CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .357 MAG
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010032

Mfr. No.: 90158

Cartridge: 357 Magnum

Delivery weight: 0.159g

e UPC: 734307901585

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER
entschieden hast, um deine Wiederladebedurfnisse zu erfiillen. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um Risiken zu minimieren und deine
Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du das Produkt gemaR den bereitgestellten Anweisungen
verwendest, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

¢ Erweiterte Riickrufe: Halte dich GUber mdgliche ProduktRickrufe informiert. Wenn du eine
Rackrufmitteilung erhaltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen fiir sichere Rickgaben oder
Abhilfen.

¢ OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass die Plattform die gleichen Sicherheitsstandards
wie physische Geschafte einhalt.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Halte dieses Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

¢ EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die entsprechende EUKontaktstelle, die mit
diesem Produkt verbunden ist.

 Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Case Length Gauge verwendest, um dich vor Metallspanen oder abfallen zu schitzen.

¢ Arbeitsbereich: Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen
ist, um konzentriert zu bleiben, wahrend du das Produkt verwendest.

 Produktinspektion: Uberpriife vor der Verwendung die Gauge auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Gauge um. Vermeide es, das Produkt fallen zu lassen
oder unsachgemaR zu behandeln, um Beschadigungen und ungenaue Messungen zu vermeiden.

¢ Befolge die Anweisungen: Halte dich immer an die Anweisungen des Herstellers fur die Verwendung
und Wartung, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief8lich der Case Length Gauge, Cutter und Lock Stud.
o Lies die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du mit dem Setup beginnst.

2. Einrichten der Gauge:

o Befestige die Case Length Gauge sicher am Cutter.
o Stelle sicher, dass der Lock Stud festgezogen ist, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu



verhindern.
3. Verwendung der Gauge:

o Setze die Hulse in die Gauge ein, bis sie vollstandig sitzt.
o Drehe den Cutter, um die Hillse auf die gewlnschte Lange zu trimmen.
o Uberpriife den Hiillsenmund auf Rechtwinkligkeit nach dem Trimmen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Gauge nach der Verwendung, um Abfalle oder Rlickstande zu entfernen.
o Lagere die Gauge an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile der Gauge gemal den oértlichen Vorschriften.
e Vermeide es, das Produkt im regularen Hausmiill zu entsorgen. Uberprife stattdessen lokale
Recyclingprogramme, die Metallkomponenten akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER beziehe dich bitte auf die entsprechende EUKontaktstelle, die mit diesem Produkt verbunden ist.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for your
reloading needs. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of this product. Please read and follow all instructions carefully to minimize risks and ensure your
safety.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that you are using the product in accordance with the provided
instructions to avoid any potential hazards.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for safe returns or remedies.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety standards
similar to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to
prevent accidental injury.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this
product.

¢ Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and gloves when using the case
length gauge to protect against metal shards or debris.

e Work Area: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions to maintain focus
while using the product.

¢ Inspect the Product: Before use, inspect the gauge for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

¢ Proper Handling: Handle the gauge with care. Avoid dropping or mishandling the product to prevent
damage and ensure accurate measurements.

¢ Follow Instructions: Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance to avoid
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the case length gauge, cutter, and lock stud.
o Read through the instructions carefully before beginning the setup.

2. Setting Up the Gauge:

o Attach the case length gauge to the cutter securely.
o Ensure that the lock stud is tightened to prevent any movement during use.

3. Using the Gauge:



o Insert the case into the gauge until it is fully seated.
o Rotate the cutter to trim the case to the desired length.
o Check the case mouth for squareness after trimming.

4, PostUse Care:

o Clean the gauge after use to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout parts of the gauge in accordance with local regulations.
¢ Avoid discarding the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs that
accept metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, please refer to the designated EU contact point associated with this product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .357 MAG

Introduccion

Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER para tus
necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar
el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para
minimizar riesgos y asegurar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

* Seguridad del Producto: Siempre asegUlrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas para evitar cualquier peligro potencial.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto. Si recibes un aviso de
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para retornos o remedios seguros.

e Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los estdndares de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables para prevenir lesiones accidentales.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto de la
UE asociado con este producto.

¢ Alertas Rapidas: Revisa regularmente las actualizaciones sobre productos inseguros a través del
sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al utilizar el medidor
de longitud de caso para protegerte de fragmentos de metal o escombros.

 Area de Trabajo: Asegurate de que tu 4rea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
distracciones para mantener el enfoque mientras usas el producto.

¢ Inspecciona el Producto: Antes de usar, inspecciona el medidor en busca de signos de dafio o
desgaste. No lo uses si esta dafiado.

¢ Manejo Adecuado: Maneja el medidor con cuidado. Evita dejarlo caer o manipularlo incorrectamente
para prevenir dafios y asegurar mediciones precisas.

¢ Sigue las Instrucciones: Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento
para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo el medidor de longitud de caso, cutter y lock
stud.
o Lee las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar la configuracién.

2. Configuraciéon del Medidor:

o Conecta el medidor de longitud de caso al cutter de manera segura.
o AsegUrate de que el lock stud esté apretado para prevenir cualquier movimiento durante el uso.



3. Uso del Medidor:

o Inserta el cartucho en el medidor hasta que esté completamente asentado.
o Gira el cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada.
o Verifica la boca del cartucho por su cuadratura después del recorte.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el medidor después de usarlo para eliminar cualquier escombro o residuo.
o Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier parte dafiada o desgastada del medidor de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Evita desechar el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica si hay programas de
reciclaje locales que acepten componentes metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, consulta el punto de contacto de la UE asociado con este producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.
Gracias por tu atencién a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pour tes
besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions et des recommandations de sécurité essentielles
pour garantir 'utilisation sire et efficace de ce produit. Merci de lire et de suivre toutes les instructions avec
attention afin de minimiser les risques et d'assurer ta sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le produit conformément aux instructions fournies pour éviter
tout danger potentiel.

Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu recois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour un retour ou un remede en toute sécurité.

Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que la plateforme respecte des normes de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables pour éviter les blessures accidentelles.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact de I'UE associé
a ce produit.

Alertes Rapides : Vérifie régulierement les mises a jour sur les produits dangereux via le systéme
Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants
lors de I'utilisation du case length gauge pour te protéger contre les éclats de métal ou les débris.
Zone de Travail : Assuretoi que ta zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions
pour maintenir ta concentration pendant |'utilisation du produit.

Inspecte le Produit : Avant utilisation, inspecte le gauge pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

Manipulation Appropriée : Manipule le gauge avec soin. Evite de le faire tomber ou de le maltraiter
pour prévenir les dommages et garantir des mesures précises.

Suis les Instructions : Suis toujours les instructions du fabricant pour |'utilisation et I'entretien afin
d'éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le case length gauge, le cutter et le lock stud.
o Lis attentivement les instructions avant de commencer la configuration.

Configuration du Gauge :

o Fixe le case length gauge au cutter de maniere sécurisée.
o Assuretoi que le lock stud est bien serré pour éviter tout mouvement pendant ['utilisation.

Utilisation du Gauge :



o Insere la douille dans le gauge jusqu'a ce qu'elle soit completement en place.
o Fais tourner le cutter pour couper la douille a la longueur désirée.
o Vérifie que le collet de la douille est bien d'équerre aprés la coupe.

4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie le gauge apres utilisation pour enlever les débris ou les résidus.
o Range le gauge dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des animaux.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toutes les piéces endommagées ou usées du gauge conformément aux réglementations locales.
e Evite de jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutdt les programmes de
recyclage locaux qui acceptent les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, consulte le point de contact de I'UE associé a ce produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement slire et efficace. Merci
de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .357 MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER per le tue
esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni per
minimizzare i rischi e garantire la propria sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite
per evitare potenziali pericoli.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo,
segui le istruzioni fornite per resi o rimedi sicuri.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che la piattaforma rispetti gli standard di sicurezza
simili a quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.

Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto
dell'UE designato associato a questo prodotto.

Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente gli aggiornamenti su prodotti non sicuri attraverso il sistema
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Indossa sempre occhiali di sicurezza e guanti quando
utilizzi il case length gauge per proteggerti da schegge o detriti metallici.

Area di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni per
mantenere la concentrazione durante I'uso del prodotto.

Ispeziona il Prodotto: Prima dell'uso, ispeziona il gauge per eventuali segni di danni o usura. Non
utilizzare se danneggiato.

Maneggiamento Corretto: Maneggia il gauge con cura. Evita di farlo cadere o di maneggiarlo in modo
inadeguato per prevenire danni e garantire misurazioni accurate.

Segui le Istruzioni: Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione per evitare
incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il case length gauge, il cutter e il lock stud.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare il montaggio.

Impostazione del Gauge:

o Fissa saldamente il case length gauge al cutter.
o Assicurati che il lock stud sia serrato per prevenire qualsiasi movimento durante |'uso.

Utilizzo del Gauge:



o Inserisci il bossolo nel gauge fino a quando non € completamente in posizione.
o Ruota il cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata.
o Controlla I'apertura del bossolo per la squadratura dopo il taglio.

4, Cura PostUso:

o Pulisci il gauge dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi il gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate del gauge in conformita con le normative locali.
¢ Evita di gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla invece i programmi di riciclaggio locali
che accettano componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, si prega di fare riferimento al punto di contatto dell'UE designato associato a questo
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Introduksjon

Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for dine
omreloadingsbehov. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og fglg alle instruksjoner ngye for @ minimere risiko og sikre din
sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg alltid for at du bruker produktet i samsvar med de medfglgende instruksjonene
for @ unnga potensielle farer.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Hvis du
mottar en tilbakekallingsmelding, falg instruksjonene som er gitt for sikker retur eller tiltak.

* Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at plattformen overholder sikkerhetsstandarder som
ligner pa de i fysiske butikker.

e Spesiell forbrukerfokus: Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer for a forhindre
utilsiktede skader.

* EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, henvis til det angitte EUkontaktpunktet knyttet til

dette produktet.
¢ Raske varsler: Sjekk regelmessig for oppdateringer om usikre produkter gjennom Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid vernebriller og hansker nar du bruker case length gauge for &
beskytte mot metallfliser eller rusk.

Arbeidsomrade: Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner for a
opprettholde fokus mens du bruker produktet.

Inspiser produktet: Far bruk, inspiser gauge for eventuelle tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis
den er skadet.

Korrekt handtering: Handter gauge med forsiktighet. Unnga & slippe eller mishandle produktet for a
forhindre skade og sikre ngyaktige malinger.

Folg instruksjonene: Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert case length gauge, cutter og lock stud.
o Les gjennom instruksjonene ngye far du begynner oppsettet.

2. Montering av gauge:

o Fest case length gauge til cutter pa en sikker mate.
o Sgrg for at lock stud er strammet for a forhindre bevegelse under bruk.

3. Bruke gauge:

o Sett inn hylsen i gauge til den er helt pa plass.



o Drei cutter for & trimme hylsen til gnsket lengde.
o Sjekk hylsemunnens kvadratur etter trimming.

4. Etter bruk:

o Rengjgr gauge etter bruk for a fijerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar gauge pa et trygt, tart sted, utilgjengelig for barn og kjzeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle skadde eller utslitte deler av gauge i samsvar med lokale forskrifter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for lokale resirkuleringsprogrammer
som aksepterer metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, vennligst henvis til det angitte EUkontaktpunktet knyttet til dette produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omreloadingsopplevelse. Takk for at
du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER do Twoich
potrzeb zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdwki
dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji w celu zminimalizowania ryzyka i
zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne dotyczace Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z produktu zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Zwiekszone przypomnienia: Badz na biezgco z wszelkimi przypomnieniami o produktach. Jesli
otrzymasz powiadomienie o przypomnieniu, postepuj zgodnie z dostarczonymi instrukcjami dotyczacymi
bezpiecznych zwrotéw lub $rodkéw zaradczych.

Zakupy online: Podczas zakupdéw online upewnij sie, ze platforma spetnia standardy bezpieczenstwa
podobne do tych, ktére obowigzuja w sklepach stacjonarnych.

Specjalna uwaga dla konsumentéw: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby
zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE zwigzanym z tym produktem.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace niebezpiecznych produktéw za
posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Osobiste srodki ochrony (PPE): Zawsze no$ okulary ochronne i rekawice podczas korzystania z
wskaznika dtugosci tuski, aby chroni¢ sie przed metalowymi odtamkami lub zanieczyszczeniami.

Miejsce pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen,
aby zachowac koncentracje podczas korzystania z produktu.

Inspekcja produktu: Przed uzyciem sprawdz wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zuzycia. Nie uzywaij, jesli jest uszkodzony.

Prawidtowe obchodzenie sie: Obstuguj wskaznik z ostroznoscig. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego
obchodzenia sie z produktem, aby zapobiec uszkodzeniu i zapewni¢ doktadne pomiary.

Przestrzeganie instrukcji: Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzycia i konserwacji,
aby unikng¢ wypadkow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wskaznik dtugosci tuski, néz i srube blokujaca.
o Doktadnie zapoznaj sie z instrukcjami przed rozpoczeciem konfiguraciji.

Ustawienie wskaznika:

o Bezpiecznie przymocuj wskaznik dtugosci tuski do noza.
o Upewnij sie, ze $ruba blokujaca jest dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.



3. Uzywanie wskaznika:
o Wtdz tuske do wskaznika, az bedzie catkowicie osadzona.
o Obrdé¢ néz, aby przycia¢ tuske do pozadanej dtugosci.
o Sprawdz wlot tuski pod katem prostokatnosci po przycieciu.

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ wskaznik, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci wskaznika zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy
recyklingu, ktére akceptujg metalowe komponenty.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, prosimy o odniesienie sie do wyznaczonego punktu
kontaktowego w UE zwigzanym z tym produktem.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
zwigzane z ponownym tadowaniem amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.357 MAG

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDERIn

lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja
tehokkaaseen kayttdon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja turvallisuutesi
varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta kaytat tuotetta annettujen ohjeiden mukaisesti mahdollisten
vaarojen valttamiseksi.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvetoilmoituksista. Jos saat takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita turvallista
palautusta tai korjausta varten.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta alusta noudattaa turvallisuusstandardeja, jotka ovat
samat kuin fyysisissa myymaldissa.

Erityinen Kuluttajakeskittyminen: Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden
ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tahan tuotteeseen liittyvaan
EUyhteyspisteeseen.

Nopeat limoitukset: Tarkista saanndllisesti paivityksia vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelman
kautta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Henkilokohtaiset Suojavarusteet (PPE): Kayta aina suojalaseja ja kasineita kayttaessasi
lyhennysmittaria suojautuaksesi metallisilppuilta tai roskilta.

Tyétila: Varmista, etta tyotilasi on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa, jotta voit keskittya
tuotteen kayttdon.

Tuotteen Tarkastus: Tarkista mittari ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien
varalta. Al3 kaytd, jos se on vaurioitunut.

Oikea Kasittely: Kasittele mittaria varovasti. Valta pudottamista tai vaarinkasittelya vahinkojen
estamiseksi ja tarkkojen mittausten varmistamiseksi.

Ohjeiden Noudattaminen: Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja huollossa onnettomuuksien
valttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien lyhennysmittari, leikkuri ja lukituspultti.
o Lue ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

Mittarin Asettaminen:

o Kiinnita lyhennysmittari leikkuriin tukevasti.
o Varmista, ettd lukituspultti on tiukasti kiinni liikkeen estamiseksi kaytdn aikana.



3. Mittarin Kaytto:

o Aseta hylsy mittariin, kunnes se on taysin paikallaan.
o Kaanna leikkuria lyhentadksesi hylsyn haluttuun pituuteen.
o Tarkista hylsyn suuaukko suoruus lyhentdmisen jalkeen.

4, Kayton Jalkeinen Huolto:

o Puhdista mittari kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jaannokset.
o Sailyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat mittarista paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista sen sijaan paikalliset
kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat metallikomponentteja.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDERIn kayttoon, viittaa tahan tuotteeseen liittyvaan EUyhteyspisteeseen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER fér dina
omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen 1as och félj alla instruktioner noggrant for att minimera risker
och sakerstalla din sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Se alltid till att du anvander produkten i enlighet med de angivna instruktionerna
for att undvika eventuella risker.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, f6lj de angivna instruktionerna for sakra returer eller atgarder.

Natshopping: Nar du handlar online, se till att plattformen féljer sakerhetsstandarder som liknar de i
fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer for att
forhindra olyckor.

EU kontaktpunkt: For alla sékerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad till
denna produkt.

Snabbvarningar: Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om osakra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du anvander case
length gauge for att skydda mot metallspan eller skrap.

Arbetsomrade: Se till att ditt arbetsomrade &r rent, valbelyst och fritt fran distraktioner for att behalla
fokus under anvandning.

Inspektera produkten: Inspektera alltid mataren innan anvandning for att kontrollera eventuella skador
eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.

Korrekt hantering: Hantera mataren med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla produkten for att
férhindra skador och sakerstalla noggranna matningar.

Félj instruktioner: Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall for att undvika
olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive case length gauge, cutter och lock stud.
o Las igenom instruktionerna noggrant innan du bérjar installationen.

Satta upp mataren:

o Fast case length gauge pa cutter pa ett sakert satt.
o Se till att lock stud &r atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

Anvanda mataren:



o Satt in hylsan i mataren tills den &r helt pa plats.
o Rotera cutter for att trimma hylsan till 6nskad langd.
o Kontrollera hylsmunnen fér kvadratur efter trimning.

4. Efter anvandning:

o Reng6r mataren efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara mataren pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna delar av mataren i enlighet med lokala féreskrifter.
e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istéllet lokala atervinningsprogram som
accepterar metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende anvandningen av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad till denna produkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Méric délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .357 MAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M&fi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER pro vase
potreby prebijeni. Tento ndvod poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a
efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé preCtéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste
minimalizovali rizika a zajistili svou bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, ze pouzivate produkt v souladu s poskytnutymi pokyny, abyste
se vyhnuli moznym nebezpedim.

Zvysené vyzvy k vraceni: Sledujte informace o jakychkoli vyzvach k vraceni produktu. Pokud obdrzite
oznameni o stazeni, postupujte podle uvedenych pokynl pro bezpecné vraceni nebo napravu.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, Ze platforma splfiuje bezpecnostni standardy podobné
tém, které plati pro fyzické obchody.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob,
abyste predesli ndhodnému zranéni.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na uréené kontaktni misto v
EU spojené s timto produktem.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte aktualizace o nebezpeclnych produktech prostiednictvim
systému Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné pomicky (OOP): VZdy noste ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani méfice délky
nabojnic, abyste se chranili pred kovovymi tfiskami nebo Glomky.

Pracovni prostor: Ujistéte se, Ze vas pracovni prostor je Cisty, dobre osvétleny a bez rozptyleni, abyste
si udrzeli pozornost pfi pouzivani produktu.

Kontrola produktu: Pred pouzitim zkontrolujte méri¢, zda nevykazuje zndmky poskozeni nebo
opotrebeni. Pokud je poskozen, nepouzivejte ho.

Spravné zachazeni: S méficem zachazejte opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravnému zachdzeni s
produktem, abyste predesli poskozeni a zajistili pfesna méreni.

Dodrzovani pokynu: Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a idrzbu, abyste se vyhnuli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje, v€etné méfi¢e délky nabojnic, fezatky a zamkového
Sroubu.

o Pfed zahajenim nastaveni si peclivé pfecCtéte pokyny.
Nastaveni mérice:

o Pevné pripevnéte méri¢ délky nabojnic k rezacce.
o Ujistéte se, Ze je zadmkovy Sroub utazeny, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

v

Pouziti mérice:



o Vlozte naboj do méfice, dokud nebude piIné usazen.
o Otocte rezackou, abyste zkratili ndboj na pozadovanou délku.
o Po zkraceni zkontrolujte Usti ndbojnice, zda je kolmé.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte méric, abyste odstranili jakékoli Ulomky nebo zbytky.
o Ulozte méri¢ na bezpecné, suché misto mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

v Vi v

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované ¢asti mérice v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Vyhnéte se vyhazovani produktu do bézného domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklacni
programy, které prijimaji kovové komponenty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Méfi¢e délky ndbojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER se prosim obratte na urcené kontaktni misto v EU spojené s timto produktem.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni. Dékujeme za vasi
pozornost k témto ddlezitym smérnicim.
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